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Abstract  

The concept of love in the various propositions of Bidel’s poetry has 

been allocated diverse speech acts, powers, and purposes. To obtain 

the speech acts of romantic propositions, according to Chrisy 

Morgan’s table, 339 sonnet have been randomly and systematically 

selected as the statistical population. The research model of this study 

is based on one hand on Searle’s five-fold speech acts and, and the 

other hand, on the secondary purposes of propositions (based on the 

science of meanings), focusing on propositions that express the 

concept of love. According to Searle’s speech act theory, the syntactic 

structure of news, question, and command in sentences was 

determined, and by aligning it with the function of propositions, which 

Searle believes are respectively description, question, and command, 

an attempt was made to determine the goals of the acts, the direction 

of text compliance, and the conditions of truth for each. The results of 

this research indicate that the romantic propositions of Bidel’s sonnet 

in the news structures, with emotional speech acts, have been used for 

purposes such as boasting, sorrow and regret, reproach, praise, 
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astonishment, and expressing affection. Assertive speech acts have 

been used for purposes such as exaggeration and magnification, 

encouragement and motivation, negation and denial, attracting the 

attention of the audience, and impact and regret. The imperative 

structure often has a non-imperative function and has been used with 

imperative acts and purposes such as: sanctifying, honoring and 

respecting, warning and cautioning. Finally, the interrogative structure 

indirectly emphasizes intentional objectives such as denial, regret, 

reproach, and praise. 

Keywords: Bidels sonnet. Searle. Meaning. Illocutionary. Love 

 

Extended Abstract 

Love is one of the most fundamental and complex concepts in Persian 

literature, consistently occupying a prominent place in traditional 

sonnet, particularly in the works of distinguished poets such as Bidel 

Dehlavi. Bidel, as one of the late poets of the 11th century AH, 

skillfully conveys his mystical, philosophical, and emotional 

experiences to the audience through linguistic imagery, artistic 

combinations, and semantic richness in his sonnet. In Bidel’s poetry, 

love is not merely a personal feeling or mental experience; rather, it 

constitutes a multi-layered linguistic structure that facilitates 

interaction between the poet and the audience. This interaction is 

shaped through careful selection of words, the musical arrangement of 

verses, metaphors, puns, and subtle allusions. Studying and analyzing 

the structure and semantic functions of love in Bidel’s sonnet not only 

provides a deeper understanding of his linguistic and artistic features 

but also demonstrates how the poet employs emotional and mystical 

concepts to communicate human and existential experiences, thereby 

establishing love as a linguistic, philosophical, and cultural category 

in Persian poetry. 

The primary aim of this study is to analyze the structure and 

semantic functions of love in Bidel’s sonnet using John Searle’s 

speech act theory. This theory is based on the principle that language 
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is not merely a tool for transmitting information but a means for 

performing actions and effecting change in the world and the mind of 

the listener. From this perspective, love in Bidel’s sonnet can be 

analyzed as a performative concept, operating through various types 

of speech acts, including assertive, directive, and commissive acts. 

Assertive acts primarily convey and describe the poet’s inner feelings 

and states, directive acts invite the audience to reflection, response, or 

contemplation, and commissive acts indicate the poet’s intention to 

establish a semantic and emotional connection with the audience. This 

study posits that love in Bidel’s sonnet is not merely an individual 

emotional experience but a complex linguistic instrument through 

which the poet conveys mystical, philosophical, and social messages, 

establishing a dynamic relationship between meaning and linguistic 

structure. The central research questions include identifying the 

linguistic structures of love, analyzing the types of related speech acts, 

and examining the role of these acts in transmitting layered meanings 

and producing emotional and philosophical effects on the audience. 

The research employs a descriptive-analytical method grounded in 

John Searle’s theoretical framework. The data comprise a selected 

corpus of Bidel’s sonnet in which love constitutes the central theme of 

meaning and poetic structure. In the first phase, semantic content 

analysis was used to identify words, expressions, and images 

associated with love. Subsequently, these semantic elements were 

categorized and analyzed as speech acts. Analyzing these speech acts 

allows for an examination of how the poet employs language to 

perform diverse functions, including expressing emotional states, 

guiding the audience’s mind, creating interaction, and emphasizing 

mystical concepts. Furthermore, structural and semantic analysis 

demonstrates that love in Bidel’s sonnet, through the use of metaphor, 

ambiguity, allusion, and other literary devices, reflects complex 

notions such as annihilation and continuity, human experience, and the 

relationship with existence, which are conveyed to the audience via 

diverse speech acts. 
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The findings indicate that love in Bidel’s sonnet exhibits a multi-

layered and complex structure with multiple semantic roles. On one 

hand, as an assertive act, love reflects the poet’s inner states and 

enables the audience to grasp his mystical and emotional experiences. 

On the other hand, commissive and directive acts associated with love 

reveal that the poet uses this linguistic tool to guide the audience’s 

reactions and involve them in the process of semantic and experiential 

understanding. In these sonnet, love transcends personal emotion and 

addresses existential, ethical, and human concerns on a philosophical 

and mystical level. In other words, in Bidel’s works, love functions 

both as an aesthetic medium and as a tool for conveying profound 

philosophical and mystical concepts. The analysis of speech acts in 

this study demonstrates how love can engage the audience in a 

multifaceted experience of emotion, knowledge, and mysticism, 

establishing a dynamic relationship among the poet, language, and 

meaning. These findings not only contribute to a deeper understanding 

of Bidel’s poetry but also provide a model for applied linguistics 

studies and semantic analysis of complex concepts in literary texts, 

highlighting the efficacy of speech act analysis as a precise and 

practical method for identifying linguistic and semantic functions in 

Persian literature. 
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 چكیده
های منظوری متنوعی را به متعدد اشعار بیدل اهداف، توان و کنشهای هعشق در گزاروم همف

مطابق  ، عاشقانه های های منظوری گزارهدست آوردن کنش برای به خود اختصاص داده است.

آماری به صورت تصادفی و منظم برگزیده   ۀغزل به عنوان جامع 339جدول کریسی مورگان، 

گانۀ سرل، و  های منظوری پنجسو بر پایۀ مبحث کنش  ش حاضر از یکهشده است. الگوی پژو

هایی که  با تکیه بر گزاره )براساس علم معانی (هاگزاره ۀاز سوی دیگر برمبحث اغراض ثانوی

گفتار سرل، ساختار نحوی  براساس نظریۀ کنش گر مفهوم عشق هستند، گذاشته شده است. بیان

به باور سرل  ها کهو با انطباق آن با کارکرد گزاره شدخص شها مخبر، پرسش و امر در جمله

برد مستقیم و غیرمستقیم  کار به شد با توجه به ترتیب توصیف، پرسش و امر هستند، سعی
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که در نگاه سرل بسیار مهم   کیصدق هر طیجهت انطباق متن و شرا ها، ، اهداف کنش هاگزاره

عاشقانۀ غزل های هحکایت از آن دارد که گزار قهستند، معلوم شود. نتایج حاصل از این تحقی

های: تفاخر، اندوه و حسرت، غرضگفتار عاطفی، بیدل در ساختارهای خبری، با کنش

 گفتار ادعایی به غرض ت. کنشکار رفته اسمندی بههشگفتی و ابراز علاق  سرزنش، تمجید،

 اطب و تأثر و تأسفخنمایی، تشویق و ترغیب، نفی و انکار، جلب توجه ماغراق و بزرگ 

  های  های امری و غرضدارد و با کنش کار رفته است. ساختار امری، اغلب کارکردی غیر امر به

به  رفته است و درنهایت، ساختار پرسشی کاربهحرمت نهادن، تعظیم و تکریم، هشدار و زنهار، 

 دارد.  دصورت غیرمستقیم، به اهداف منظوری چون انکار، حسرت، سرزنش و تمجید تأکی

   .غزل بیدل، سرل، معنا، منظور، عشق کلیدی:  هایهواژ 

 

 مقدمه. 1

سبک او دارد. او عصر و همزبان شعر بیدل ساختاری متفاوت با زبان شاعران هم 

با ولی خواسته و ناخواسته طوری سخن گفته است که معنا به آسانی دریافت نشود. 

های لایهشود و خلاصه نمی ظاهری تارخیابیم که معنا در سادقت به کلام بیدل درمی 

ناچار به ساختار  رها. برای بررسی منظوکندمخاطب خطور میمتنوع معنایی به ذهن 

این   کنیم. تمام اجزای ساختاری متن با یکدیگر روابط متقابل دارند بر زبان دقت می

توانیم می  کنش و تعامل اجزابرهم ۀاساس، با استفاده از بررسی تک تک اجزا و مطالع

ای به بدیهی است که هرواژه یا جملهو مفهومی متن را پیش نظر آوریم.  فرایند معنایی

صورت منفرد معنای اولیه و سطحی خود را دارد و در سطوح اجتماعی مختلف حتی  

ها و  جملهکند؛ اما زمانی که پارههای مفهومی خاصی پیدا میخارج از متن حوزه

دید کنند، فرایندی جگیرند و با یکدیگر تعامل پیدا میقرار می ها در ساختمان متنجمله

 کند. افتد که به طرزی خاص محتوای مورد نظر نویسنده را در متن ایجاد میاتفاق می
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های لفظی و نحوی و نوع چینش  تواند با استفاده از ویژگی گر ساختار متنی می پژوهش 

دست آورد. گاهی متون  اطفی متعددی را به ع های معنایی و لایه  ، جملات و شکل نهایی متن 

های  ها بطن دهند. گاه علاوه بر این لایه را نشان می  ثانویه اول و معنای  معنای  ۀ فقط دو لای 

نظیری را  های بی ویژگی  بیدل،  این حالت در غزل  کند که می معنایی بیشتری در متن ایجاد 

های عاطفی در غزل، علاوه بر  حوزه  شناختی و مبانی های زیبایی زیرا شیوه  کند، ایجاد می 

 یابد.  تر راه می عاطفی در سطح شدیدتر و گسترده مفهومی، به ابلاغ    اغراض 

شناسی عشق، از جملۀ مفاهیم پیچیده در زندگی انسان است. فلسفه، عرفان، جامعه

 عو اظهار نظرهای بسیار متنو شناسی و... هرکدام از نگاه خود به این مفهوم دیدهو روان

بانو دیوتیما  ز طریق استدلال اند. در »ضیافت« افلاطون، سقراط او متفاوتی به دست داده

رسد که عشق عبارت است از هرگونه تلاش و کوشش برای رسیدن به به این نتیجه می 

بختی و این بالاترین هدف و غایت هرکس است و کسانی که از یک راه  خوبی و خوش

 ، ص. 138۷، )افلاطون شوندباشند، عاشق نامیده می ویژه در تلاش رسیدن به خوبی

افلاطون خود نیز بر این باور است که عشق راه رسیدن به زیبایی و سپس نیکی  (. 113

(. 28 ، ص. 1401 )رهیاب، رسداست، همانطور که فلسفه از طریق حقیقت را نیکی می

اند و گروهی دیگر هاند: گروهی راه عشق در پیش گرفتعرفان اسلامی، عرفا دو دسته در

اند؛ و راه هردو گروه درنهایت به خیر مطلق و هطریق شریعت و عبادت پیشه کرد

مون در شعر عرفانی، عشق  ترین مضترین و اساسیمهم شود. )ج( منتهی می خداوند

جای بیان آن اینجا نیست. اند که ی گفتهعشق سخنانۀ در مقول ارفانع بسیاری از است. 

جایگاه او در این   و رتبۀ عارفبا توجه به مو نثر عرفانی فارسی، ر عش مفهوم عشق، در

ها، ها، تمثیلاستعارهبا ، سرایی نویسندهچنان با توجه به سبک سخنمسیر، هم

بیان شده است، اما در  به ظاهر متفاوت  ها، اشارات، سخنان قصار وشطحیاتحکایت
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است. عشق معناساز است. چنان که ک ر تو عالم بالا، مش عالَم معنا ها توجه بهتمام آن 

ها، به یاری عشق است که سوژه در یک فضای خلسه با تن خود به جهان نگاشتدر تن

 رسد آیی می سوژة معنا به هممعنا داده است و جهان نیز با جوهرة خود به تن

 (. 48۵-484 ، ص. 1402 ،و همکاران )محمدزاده

شناسان عشق شناسان و روانجامعه. مدآ  نی در روزگار معاصر، عشق از آسمان به زم

روابط و  عشق سیال کنند. زیگمونت باومن، در کتاب را رابطۀ بین دو انسان تعریف می

سیال مورد بررسی   ۀعشق را در فضای مدرنیت ۀطور خاص مسئل پیوندهای انسانی و به

رد ر داوبا ،آلمانیشناس اولریش بک، جامعه (. 31-21 ، ص. 1384 )باومن، دهدقرار می 

تعاملات روزمره به اقتضای  شوند. در تغییرات گسترده با فردی شدن تجربه تسریع می

هر  ۀگیری وظیفپذیری غیرسنتی، تصمیمتغییر در ساختار اجتماعی و الگوهای فرهنگ

  ای، تمایلات جنسی و هسته ةجنسیتی سنتی، خانوادهای شود. نقشفرد قلمداد می

گیری و تغییر شکل باز و گشوده  به روی پژوهش، تصمیم ههای اشتغال همه و همشیوه

کنند که گرنشایم ادعا می  ـ اولریش بک و بک (. 28 ، ص. 2004)مایسن، هستند

کنند و ها رشد میها و تنوع»کشاکش میان دو جنس ماجرای اصلی زمان ماست. رنج

)بک «گرددم میظشود و بنابراین آشفته و بی نها جدا میاز نقشیابند. عشق تکامل می

گیدنز، انواع روابط عاطفی ازجمله عشق شهوانی و عشق  (. 28 ، ص. 2002و گرنشایم، 

به اعتقاد او عشق   . کندمیهای هر کدام را توصیف رمانتیک را بررسی کرده، ویژگی

شود که جدا از روال عادی شهوانی با نوعی احساس اضطرار و فوریت مشخص می 

تواند رنگ و  زدگی دارد که میاین عشق خصلت افسون . زندگی و در تضاد با آن است

فرد این دیدگاه گیدنز را فرامرزی(. 38-3۷ ، ص. 1992)گیدنز، دبوی دینی به خود بگیر

ت شهوانی را صل نویسد: گیدنز، خداند. او میبرانگیز و متناقض با واقعیت میتعجب
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شمارد، و چون رب میخدهد و آن را حتی منفی و م فقط به یک نوع از عشق نسبت می

سازد، آن را برای وظایف اجتماعی خطرناک  این نوع عشق، عاشق را آمادة فداکاری می

رسد، چراکه طبیعتاً فداکار بودن در قبال مینظر داند. این برداشت بسی عجیب بهمی

تواند رنگ گوید این عشق میگیدنز می. کند شناسوظیفهبیشتر تواند انسان را عشق می

دانند، در  هرگز و به هیچ کجا آن را مبنای ازدواج نمیلی باشد و وی دینی داشتهبو 

غریزة جنسی است. این حالی که حداقل در دین اسلام اولین دلیل ازدواج ارضای 

 (.1۵-14 ، ص. 1391 گویی به وجه شهوانی عشق است)فرامرزی فرد،درواقع پاسخ

های  فقط با اندیشه بلکه با لایه  مفهوم عشق در غزل، محوری بنیادین است که نه 

سازد. بیدل عاشقی است که  کارکردی عواطف جهان عاشق، معشوق و مخاطب غزل را می 

شناسد و هم با عشق عارفانه آشناست. معرفت  شق زمینی را می در غزل هم تجربۀ غزل ع 

و   ا سازد که عاشق بیش از هر دورة دیگری شید عارفانۀ بیدل نوع عشق او را از جنسی می 

های معنایی و  های او در سطوح مختلف لایه آشفته است به همین دلیل عبارات و گزاره 

های زبان فارسی  ای از سنت ل مجموعه کند. از سوی دیگر، غزل بید عاطفی زیادی پیدا می 

کند. از  شناختی خاصی را ایجاد می های زبان کند و شیوه را با فرهنگ محیطی هند تلفیق می 

منظور بیدل و درک میزان توان منظوری او از عبارات، تلاشی مضاعف   آنجاست که درک 

ها و  بندی ا با دسته بریم ت طلبد. برای این هدف، از روش مطالعاتی جان. ر سرل بهره می می 

 های اهداف، معنا و کنش منظوری عبارات عاشقانۀ بیدل را تحلیل کنیم.  منطق او بتوانیم لایه 

 

 لهئطرح مس . 1ـ1

فریند و  ابیبا این معانی مضامینی بدیع  بیدل، سبب شده استی در ذهن نفوران مع

رسد یکی از دلایل به نظر می  .زندهایی بس لطیف و ظریف را رقم ها و دقیقهنکته
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جوی راهی  وله باشد. در این پژوهش به جستئپیچیدگی زبان غزل بیدل همین مس 

 یهاکنش؛ و های بیدل غزل  زهستیم که بتوانیم برداشتی درست، علمی و متناسب ا

هایی بیابیم تا داشته باشیم. شیوه دل یو صدق و انطباق با جهان ب یذهن یایقضا ی،منظور

اند و در نگاه با آن معناهای و منظورهای دیگر را که در آن سوی الفاظ قرار گرفته

گین و  نخورند، پیدا کنیم. به منظورهای نهفته در پشت این الفاظ رنخستین به چشم نمی

، با کدام سنگین پی ببریم. برای اینکه بدانیم در غزل بیدل چه مفاهیم و محتواهایی

های گفتاری  کنش ۀرفته است، از نظری کاربههای نحوی و به کدام منظورها شیوه

گیریم، در کنار آن از علم معانی نحوی نیز گانۀ او بهره میپنجبندی سرل« و طبقه»جان

که واژة  در این پژوهش به دنبال یافتن پاسخ به این پرسش هستیم  .داستفاده خواهیم کر 

ساختارهای نحوی کاربرد بیشتری داشته است و به کدام منظورها و  عشق در کدام 

 رفته است. کاربهاغراض  

از   یسطح یهاتنها برداشتبه ما کمک خواهد کرد تا نههایی انجام چنین پژوهش

. میرا کشف کن دل یب ۀ شعر نهفت یو معان یمفهوم یغناکه لب م،یاشعار را کنار بگذار نیا

 ی غزل بیدل درمورد عاطف یهاامیاز محتوا و پ یتر قیدق لیبه تحل میتوانیم له،یوس نیبد

 دلیو درک بهتر آثار ب یفارس اتیادب یبه غنا تواندی پژوهش م نیایم. عشق، بپرداز

فراهم آورد.  اتیادب ةوزح در  دیجد یگوهاوگفت یمناسب برا ییکمک کند و فضا

شناختی انجام شده استفاده از نظریۀ زبانکه با  قیتحق انجام این ضرورت ن،یهمچن

که به شیوة علمی، به دور از حب و   دهدی امکان را م است که به خواننده نیادر  است،

ی و معانی پنهان غزل بیدل دست احساسات انسان ،لاتبه عمق تأم ،ایهای سلیقهبغض

یا به حضیض  های طولانی شعر بیدل را یا در صدر علیین نشانده،چیزی که مدت .یابد

 گویی متهم کرده است.معنایی و بیهودهبی



 1404 پاییز و زمستان، 18، شمـارة 9سال                                                      شناسیفصلنامۀ روایتدو 

 

220 

 

 روش پژوهش. 2ـ1

ای براساس توصیف و تحلیل است، برای رسیدن به نتایج مطالعهپژوهش  روش این

گفتار انی کنشاز نظریۀ زب با استفادهها تر از آمار کمی نیز استفاده شده است. تحلیلدقیق

حجم آماری براساس جدول کریسی مورگان گردیده و  سرل بر متن غزل بیدل انجام

ل« به تصحیح و تحقیق سیدمهدی منبع مورد مطالعه »غزلیات بیدانتخاب شده است. 

غزل است که  2880 در این منبع های بیدلتعداد غزل طباطبایی و علیرضا قزوه است. 

آماری را تشکیل دهد که نتایج آن را  ۀتواند جامعغزل می 339ل وبراساس این جد 

گسترده از آنجا که مفهوم عشق در سرتاسر غزل بیدل ها تعمیم داد. بتوان بر کل غزل 

به  شتر یمقاله ب نیدر ا شویم، رو میهاست و از هر طریقی وارد شویم به مفهوم عشق روب

شود و  یم دهیها د روشن در آن  اریبس تپرداخته شد که مفهوم عشق به صور ییهاغزل 

بار عشق کاربرد  91ما  یرفته است. در حجم آمار کاربه میطور مستقعشق به ةواژ ای

 داشته است.

 ه،)اعم از خبر، پرسش و امر( بررسی گردید نخست ساختار نحویدر این پژوهش 

، تعهدی ،یر ، امییادعاهای گفتاری کنشگفتاری سرل  هایسپس براساس نظریۀ کنش

  هامشخص شده است. پس از انجام این مراحل، کارکردهای گزاره، اعلامی، عاطفی

)مستقیم، غیرمستقیم( این  به چگونگی کاربرد شده،)توصیف، پرسش، امر( معین 

. پس از انجام تمامی این مراحل، طبق نظریۀ سرل و با درنظرداشت ه شدها پرداختگزاره

اغراض و منظورهای نهفته در پس ساختار حلیل تبیین و ت ،به دریافتعلم معانی سنتی، 

 ی پرداخته شده است.نحو
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  ۀ پژوهشپیشین. 2

های مختلف  گویشمتون ادبی و گفتار سرل در بررسی برخی متون دینی، نظریۀ کنش

»تحلیل ژانر  ۀمهدی زرقانی و الهام اخلاقی در مقال زبان مورد استفاده قرار گرفته است. 

های این نظریه را برای بررسی ژانر ( مؤلفه1391)  «ظریۀ کنش گفتارنشطح براساس 

های عرفانی ( دعاها و مناجات1401) همکاراناند. ریحانه فرجی و شطح استفاده کرده

اصغر اند. حمید عبداللهیان و علی دهکر را براساس این نظریه بررسی  مثنوی معنوی

اند. نوشته پای آب سهراب سپهری را گانه در شعر صدایهای گفتاری پنجباقری کنش

خنک   ةهای گفتاری در واژبررسی کنش»(، 1399) آبادی و اعظم خسرویحسنمحمود 

بندی پایان» (،1399اند. رشید کاکاوند و پارسا یعقوبی )را به انجام رسانیده «در شاهنامه

لی و  لامریم ج اند. های گفتاری و وجوه وانمایی« را نبشتهدر غزلیات شمس، کنش

جنسیت و طبقۀ  های گفتاری و ارتباط آن با(، مقالۀ کنش139۵صومه صادقی )مع

 ۀشهدا را بر پای ۀنام( وصیت1399اسلامی )اند. ، را نوشتهنامهگرشاسباجتماعی در 

، 1399 )اسلامی،است  کردهکید أ گفتار تحلیل و بر شاخص استکبارستیزی تکنش ۀنظری

ای کنش گفتاری تشکر را در گویش ( در مقاله1399) افشار  خانی و  . (101-8۷ ص. 

دسترنج در یک   (. 29-13 ، ص. 1399 )خانی و افشار، اندکردی ایلامی، بررسی کرده

کنش  ۀمحمد)ص( با تکیه بر نظری ةچهارم سور ۀترویج خشونت را در آی ۀجستار شبه

قالات م. وی همچنان (114-99 ، ص. 1399 )دسترنج، است کردهگفتاری سرل تحلیل 

  ۀ کاربست نظری «، »الاخلاقهای تربیتی دعای مکارمهای گفتاری را در تبیین آموزهکنش»

شمس  ةساختار سورکنش گفتاری در خوانش آیات جهاد، مطالعات تاریخی جنگ« ، »

«، را نیز با همکاری دیگر غرا ۀدر خوانش خطب«، »را بر مبنای کنش گفتاری سرل 

های منظوری و پژوهش مستقلی که به بررسی لایهت. سان به انجام رسانده انویسندگ
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پرداخته باشد، تاکنون انجام نشده و این جستار  ، براساس نظریۀ سرل معنایی غزل بیدل

 پیشینه است. در نوع خود بی

 

 مبانی نظری.3

را اولین بار  گفتار نظریۀ کنش  های گفتاری پدید آمده است. این پژوهش براساس نظریۀ کنش 

از نوشته » «How to do things with words» در کتاب   1962در سال    1و آستین ا جان لنگش 

ها را به خبری و آستین ابتدا فعلکنند«، عرضه کرد. یا »واژگان چه می «آیدچی برمی

اش  اشتباه است و نظریهبندی انشایی تقسیم کرده بود، اما بعداً متوجه شد که این تقسیم

های، هر اظهار زبانی یک فعل است، همۀ کنش کهآنجا  : ازکردگونه تصحیح را این

های انشایی، کل تقسیم را فراگرفت و به نظریۀ  اینجا بود که گزاره دهند. کاری انجام می 

 the special)افعال گفتاری منتهی شد. آستین نظریۀ پیشین خود را نظریۀ خاص 

theory ) ص. 1384 )عبداللهی، های گفتاری را نظریۀ کلی نامیده استو نظریۀ کنش ، 

، گسترش و  کردبندی فیلسوف ذهن و زبان، آن را طبقه ،پس از او جان سرل(. 9۷

های خاصی فرضتوسعه داد. »این نظریه بر پایۀ مبادی تصوری و تصدیقی و پیش

ها مبتنی است. فرضمبادی و پیشاستوار است. فهم دقیق و درست نظریه بر فهم این 

ت: سخن  های گفتاری برپایۀ یک فرضیۀ بسیار مهم استوار اسکنش به اعتقاد سرل نظریۀ

تر، سخن  مند است. به تعبیر واضحگفتن به یک زبان وارد شدن در نوعی رفتار قاعده

سه  ینا»نویسد: او می(. 4۷ ، ص. 138۵)سرل،  گفتن انجام افعالی مطابق با قواعد است«

از نظر من   4صدق طیاشر  و 3انطباق متن با جهان جهت ،2یبعد )هدف منظور

سه محور   نیرا حول ا یگذارو نام  یبندقسمت طبقه نیشتر یهستند و من ب هانیتر مهم

سرل، ) ها اشاره کنم«به آن دیهم هستند که با گر یمورد د نیبنا خواهم کرد، اما چند
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ارتباط زبان با عالم خارج  ةتحلیل جامعی از نحو ۀنظریه ارائدف این . ه(۵ ، ص. 19۷9

ال است که چگونه با زبان که ؤردن جواب این ست. این نظریه در پی به دست آوسا

آید یا اشکالی است که بر سطحی نگاشته ای از اصواتی است که از دهان برمیمجموعه

، صدق، حکایت، حمل، ارتباط با معنایی، بیمعناداریتوان به اوصافی مانند شود، میمی

 .عالم خارج دست یافت

های بنیادین کنش منظوری ارائه شده است و  فهرستی از مقوله رل س ۀدر نظری

 اند:های منظوری به پنج طبقه تقسیم شدهکنش

بدین معنی که  . کند، که تعهد گوینده را به صدق یک گزاره بیان می۵ادعایی .1

تواند متغیر کند. میزان اعتقاد او می پیدا می  B (Belief)اعتقاد  p شخصی به مفهومی

ها به جهان است. که با در این طبقه برای انطباق متن و جهان حرکت از واژه . باشد

 B(p)1ꜜفلشی به سوی پایین نشان داده شده است. 

میزان اصرار ترغیب  کند. ، که مخاطب را به انجام دادن عملی ترغیب می6امری .2

را  Aهیم اباشد و بخو Hتواند متغیر باشد، بنابراین اگر کسی که مورد خطاب است می

هاست انجام دهد، با توجه به اینکه جهت انطباق متن با جهان حرکت از جهان به واژه 

 ꜛ W(H does A) نمودار آن چنین خواهد شد:

 که است این هدفشان که هستند منظوری هایکنش آن ها،، تعهدی۷تعهدی . 3

 با. کند دعهتم  آینده در  هاکنش از جریانی به( مختلف درجات در هم باز) را گوینده

 :کنیمبرای اعضای این دسته چنین نمادپردازی می C از استفاده

C↑I(S does A) 
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دهندة انطباق از جهان به کلمه است و شرایط صدق  جهت فلش رو به بالا نشان

 کنش  S  ةای همیشه این است که گویندقصد داشتن است. محتوای ذهنی و گزاره کلام،  

A را در آینده انجام دهد. 

کند. هیچ جهت ، که احساس گوینده را در برابر وقوع رویدادی بیان می8طفیاع . 4

ها وجود ندارد. بنابراین، نمادپردازی  این دسته بدین ترتیب پیش انطباقی در بیانی

 :رودمی

E ø (P) (S|H + property) 

علامت تهی   øدهد، ها را نشان میهدف منظوری مشترک برای همۀ بیانی E که

های یک محدودة متنوع حالت Pدهد هیچ جهت انطباق وجود ندارد، شان می ناست که 

های منظوری این دسته بیان شناسانۀ احتمالی مختلف است که در نمایش کنشروان

 نسبت H یا S هایی را )نه الزاماً کنش( بهای مشخصهمحتوای گزارهشده است و 

 .دهدمی

تار هستند. ما باید ساختارشان را گف یهایک دستۀ خیلی خاص از کنش: 9ی. اعلام۵

 :به این صورت نماد پردازی کنیم

D↕ø (p) 

دلیل دهد؛ جهت انطباق بههدف منظوری اعلامی یا اخباری را نشان می  D که

ها هم از کلمات به جهان و هم از جهان به کلمات است؛ هیچ ویژگی خاص اعلامی

ط صدق علامت تهی داریم و از  یشرایط صدقی وجود ندارد، بنابراین، به جای شرا

 (. 13-12: 19۷9 )سرل، کنیماستفاده می   pای معمولیمتغیر گزاره

گرفته شده در کتاب سرل تفاوت  کاربهبسیار مهم است که میان اصطلاحات 

 بگذاریم و معنای هریک را بدانیم:
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، اغراضی هستند که بخشی از زبان را به خود اختصاص  10یک: کنش منظوری 

شوند. منظورها و رفتارهایی که در هر زبانی اما به یک زبان خاص محدود نمی ،دندهمی

 وجود دارند.

قسمتی از یک زبان خاص   های مشخصی که همیشه، واژه 11دو: فعل منظوری

ها به اند. آنهستند، فرانسوی، انگلیسی، فارسی و.... طبیعی است که به یکدیگر متفاوت

های های کنشنمای مطمئن برای درک تفاوتهتوانند یک راصورت قطعی نمی

 منظوری باشند. 

، گاهی با تغییر افعال یا با ساختار واژگانی نحوی جمله در  12سه: توان منظوری

توانیم میزان اصرار بر یک معنا را تغییر ملاتی که به یک طبقۀ منظوری اعتنا دارند میج

دهم بفرمایید از نظر توان دستور می کنم بفرمایید با جملۀمثال پیشنهاد می برایدهیم. 

 منظوری تفاوت دارند. 

 ، هدف توصیف بازنمود چگونگی و کیفیت یک چیز است13چهار: هدف منظوری

ثیر است که در کنش منظوری أغلط، دقیق یا غیردقیق(. هدف همان قصد ت)درست یا 

. تاما عین آن نیس ،وجود دارد. هدف منظوری یک بخش از معنای منظوری است

واست، مانند هدف منظوری یک دستور و فرمان ترغیب برای انجام  هدف منظوری درخ

ثیر هر أبدیهی است که قصد تکند. کار است. و مطمئنن با معنای منظوری آن فرق می

گزاره در هر متنی با دیگری متفاوت است. از نظر سرل هدف منظوری از اهمیت 

 (. 3-2 ، ص. 19۷9)سرل،  فراوانی برخوردار است

برد، می  کاربه های گفتاریبرای تمایز میان کنشکه سرل یک رویکرد دیگر 

، 19۷9سرل، ) اختار استکه مبتنی بر س های گفتاری مستقیم و نامستقیم است،کنش

میان  توان اصلی در زبان انگلیسی وجود دارد که براساس آن می ۀسه نوع جمل(. 30 ص. 
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، خبری، پرسشی و  انگلیسی ها در زبان ر جمله ا های گفتاری تمایز قایل شد. ساخت کنش 

، است.  )درخواست ( ها به ترتیب: گزاره، پرسش و امر رد ارتباطی آن رک امری هستند که کا 

مستقیم وجود داشته باشد، آن را کنش  ای هرگاه بین ساختار جمله و کارکرد آن رابطه 

رود،   کار به ای گزاره یف ص یا تو خبری برای بیان  ۀ نامند. یعنی اگر جمل گفتاری مستقیم می 

کنش  رود،  کار به ولی اگر برای درخواست یا پرسش کنش گفتاری مستقیم است، 

 (. ۷6  ، ص. 1383)یول،   ر غیرمستقیم است. به همین ترتیب ساختارهای دیگ 

 

 تحلیل معانی و کارکردهای مختلف عشق در غزل بیدل . 4

ها و  احساسات، اندیشه متن مورد بررسی ما غزل بیدل است که همواره برای بیان

های بیدل حاوی مفاهیم عرفانی است. حد اعظم غزل مکنونات قلبی شاعر استفاده شده 

هایی  گسترة عشق، در این پژوهش به بیت کردنو عاشقانه است. ما به خاطر محدود 

رفته است. غزل بیدل در بیان مفهوم عشق مملو  کاربهها ایم که واژة عشق در آنپرداخته

ها و در کاربردشناسی است که بسیاری از مجازها و استعارهفندهای ادبی است، و ر از ت

توان نشان داد شناختی توضیح داد؛ و حتی میهای زبانهای متن ادبی را به تحلیلابهام

(. 206: 1399، ری اصل و نبی لو)طاه دهندها چگونه کار انجام میکه مجازها و استعاره

رفته است.  کاربهچه معناها و منظورهایی شق در غزل بیدل به عبه دنبال آنیم که ما 

کنیم که  کنیم سپس دقت می ها را مشخص می برای این امر، ابتدا به شیوة سرل کنش

ها اند، و در زیرمجموعۀ هریک از کنشدهدامعناها و منظورها در چه ساختار نحوی  رخ 

 رفته است. کاربهکدام اغراض و معانی 

ون و با  گ، عشق به اغراض گونهقرار گرفتمورد بررسی  که ییهاغزل  در

ساختارهای نحوی متفاوت بیان و توصیف شده است. تفاخر، اندوه و حسرت، سرزنش 
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هایی  مندی، ازجمله غرضهو ملامت، تمجید موصوف، شگفتی و ابراز عشق و علاق

ها  یشترین غرضبها دیده شد. تفاخر و اندوه و حسرت به ترتیب است که در این غزل 

نی قرار گرفته است. تمجید موصوف، شگفتی و هستند. سرزنش و ملامت، در ردة میا

 های پایین هستند. مندی مستقیم در پلههابراز عشق و علاق

کند آنچه سرل هدف منظوری عنوان می دیدیم، همانطوری که در شرح اصطلاحات

اغراض یا معنای ثانویه نامیده  ،یبسیار نزدیک به آن چیزی است که در علم معانی نحو

های بسیار هایی موجود است، ولی حضور شباهتهرچند در این میان تفاوتشود. می

دست آوردن معانی ثانویه، هردو شیوه در کنار هم، ما را برآن داشت تا برای به

 برداری کنیم. بهره

 

 14گفتار عاطفیکنش. 1ـ4

کردن«،  یگفتن«، »عذرخواه کیر تشکر کردن«، »تب»اند از عبارت یانیافعال ب یهانمونه

کنش  (. 1۵ ، ص. 19۷9، )سرل  کردن« و »خوشامد گفتن« یگفتن«، »دلسوز تی»تسل

دهد. این بیان شامل گفتاری است که احساس گوینده را از جهان خارج نشان می

ت. سر، لذت یا غم احالات روانی و نیز نمود احساساتی ازقبیل شادی، درد، علاقه، تنف

ما در این   (. ۷۵-۷4 ، ص. 1383)یول،  گوینده است ۀبیانگر تجرب بیان احساسات

گفتار عاطفی یا بیان پژوهش با استفاده از نظر سرل و شرحی که یول درخصوص کنش

گر بیان احساس داده است، تعدادی از دیگر افعال گفتاری را که در زبان فارسی نشان

 ر دادیم. قرا یبندذیل این دستهاحساس هستند نیز 
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 تفاخر. 4-1-1

ای دو سمت متضاد یک تجربۀ روانی مشترک هستند. تفاخر تفاخر و حسرت به گونه

شود که فرد دارد و برایش ارزشمند است و  آن سری چیزهایی انجام می در  معمولاً

تواند ارزشمند که میخواهد بقیه نیز از آن باخبر باشند. فرد با داشتن این چیزهای می

کند. او خود را شایستۀ داشتن زشمندی و قدرت می یا معنوی باشد، احساس ار یماد

خیزد. چیزهایی که ها بر میداند. از سوی دیگر اندوه و حسرت از نداشتهاین چیزها می

ولی در عمل ندارد.  ،داندها می برای فرد ارزشمند است، او خود را شایستۀ داشتن آن

یش از حد به خود است. دیگر نشانگر اهمیت دادن ب و اندوه و حسرت، از سوی تفاخر 

عشق یک احساس و یک روند دارای سه مؤلفه است: عاشق، معشوق، عشق. بیدل از  

عنوان عاشق بیش از معشوق و بیش از عشق اهمیت داده است. این میان به خودش به

 نیز در این راستا اهمیت  بررسی چگونگی کاربرد ضمیر شخصی متکلم )من، ما(،

  ییجمع متکلم بسامد بالا ر یضم شد، یپژوهش بررسهایی که در این در غزل یابد. می

میزان و   نی. اکندیجمع استفاده م ر یاز ضم یول زند،یدارد. درمورد خود  مفرد حرف م

این شکل کاربرد ضمیر متکلم نیز، بر آنچه درمورد تفاخر و حسرت گفتیم مهر صحت 

هم به  همه از من، آن  دهد اینخودش اهمیت می گذارد. شخصیتی که بیشتر بهمی

زند. این نتیجه فقط از تحلیل همین سه غزل به دست آمده است صورت ما، حرف می

ها ممکن است نتیجۀ که »ما« در هر سه غزل جزئی از قافیه است. بررسی در کل غزل 

استفاده  های خبرییشتر در ساختار جملهدیگری داشته باشد. کارکرد معنایی تفاخر ب

ار امری دارد و در یک جمله هم با ساختار پرسشی آمده شده است. دو مورد ساخت

نفس بالایی برخوردار گر آنست که گوینده از اعتماد بهگونۀ کاربرد نشاناست. این 

فقط خواسته این وضعیت را به اطلاع  داند واست، خود را محق و برخوردار می
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است نیز چنین   کار رفتهخر با ساختار امری بها خاطب برساند. در مواردی که تفم

 ع )جمله(، به صورت دعاست:اد. امر در این مصر شومشاهده می

 تابد چو صحرا مشرب ما ننگ وحشت بر نمی 

 (  ۵4  غزل )   ، دامن ما را نگه دارد خدا از تنگی چین 

ساختار دعایی فعل، امری است، مگر نیروی منظوری در آن پایین است. چون به  

 نرفته، بلکه خواهان برآورده شدن یک آرزوست.    کار به ت امر قطعی  ر صو 

 

 اندوه و حسرت .  4-1-2

مورد کارکرد اندوه و   9. شد اندوه و حسرت نیز در ساختار نحوی خبری بیشتر مشاهده 

 حسرت در ساختار نحوی خبری است.  

 به اشک افتاد کار آه ما از پیش پا دیدن 

 (. ۵4غزل  )   لشن ما را گ  تر گردید، صبح  ْ ز شبنم بال 

سه بار  بیان اندوه و حسرت  در غزل عاشقانۀ زیر که معشوق و عشق مخاطب هستند، 

 : در ساختار نحوی امری، آمده است 

 ی ما و خاموش   ، اقوت ی به رنگ آتش  

 ما را   ی ا !« کرده حکم  »خون شو و مخروش   که 

 ! که همچو حباب ی زندگ   ی ا   ، ی چه بار  کُلفَت 

 ( 1۷1)غزل    ما را   ی ا ش کرده و ، آبله بر د تمام 
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 سرزنش و ملامت. 4-1-3

رفته است. در سه بیتی که به  کاربهها، عشق به غرض سرزنش و ملامت نیز در این غزل 

کند. آنچه او از  رفته است، بیدل خودش را سرزنش می کاربهغرض سرزنش و ملامت 

کند. دقت کنید به می خودش توقع داشته، برآورده نشده است، بنابراین خود را ملامت

 :این بیت

 دکان دین مشکل که آرا و آ نیعشق از متاع ا 

 (1902)غزل  !در بغل مانیکفر و ا   یتو کو ا  داریخر  آخر

بیدل شاعر است، استفاده از حرف و صوت، برای بیان اندیشه و احساس او لازمی  

گرانه ند، سرزنشاداست، اما از آنجا که بیدل شأن طبع بلندش را ورای زبان و شعر می

گوید وقت ما را با حرف و صوت تیره مساز، جایگاه طبع روشن من به خودش می

 .شودفراتر از آن است که چراغ چارسو 

 

 تمجید موصوف. 4-1-4

  نیاست که در ا یگرید یمنظورها  یمندهو ابراز علاق یزدگیموصوف، شگفت دیتمج

 :میکنی دقت م تیب نیها مشاهده شد. به اغزل 

 ش در دل هر ذره صد طوفان جنون داردامرخ

 (۵4)غزل  عنان گیرید این آتش به عالم افکن ما را 

  ؛ ی آسمان ایاست  ینیزم ست،یمعشوق ک ایکه موصوف  میندار یکار  نیبه ا نجایا

  دهیشده است. آنچه در بلاغت، غلو نام فیکه چگونه توص میکنی دقت م نیبلکه به ا

  و ( ذره کی) نهیتر کم واژگان کاربرد. است تیرؤ بلا ق وضوح به تیب نیا در است شده

 یشمارش واحد از استفاده یحت. است امر  نیهم نشانگر (، جنون)صدطوفان  نهیشتر یب
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امری مستقیم »عنان گیرید«، که از  ۀ. کاربرد جمل است افزوده غلو شدت بر  ز ین »طوفان«

 یجمله که برا نیا نینخستنیروی منظوری بالایی برخوردار است، همچنان معنای این 

از غلو است.  یکننده است، نشانباشد رام کردنش دشوار و خسته یاسب، که اگر وحش

نشان از قدرت و   ز یشاعر است، ن ۀ»آتش به عالم افکن«، که برساخت یفیتوص بیترک

با   ختهی آم یزدگنشانگر شگفت یاموصوف دارد و به گونه یرگذاریثأت ۀساح یگستردگ

 .تبه موضوع اس شاعر نسبت دیتمج

 

 و تعجب یشگفت. 5ـ1ـ4

 اتیغرض در اب نیو تعجب است. ا یشگفت انگر یب یابه گونه دل،یگاه در غزل ب عشق

  شود:میبه وضوح مشاهده  ر یز

   زند،یگر نه از تو لبر شدگانیته خود ز

 ما را؟ یا چه آغوش کرده یبرا   دگر

   ایم تو خیال  عالم  میکدة خراب

  را  ما  ایکرده نوشقدح که مشربی چه

   است خورشید حضور  طلسم  ذرهّ نمود  

 (۵8)غزل   را؟ ما ایکرده فراموش  است گفته که

و در   است ای دانسته است که خودش خراب آن شدهعالم خیال دوست را میکده

زده شده است. بیدل نوش کرده، شگفتبرابر توانایی بسیار زیاد این خیال که او را قدح

 الی بیان کرده است. ؤجملۀ س را با  این شگفتی
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 مندیهعلاق ابراز. 6ـ1ـ4

است که شاعر عشق و  یموضوع مقتض نیاست. ا یعاشقانه و عرفان یمتن دل،یب غزل 

ابراز بدارد.  میو احساس خود را به معشوق به صورت مستق یتعلق ذهن ،یقلب  ۀعلاق

به صورت   تیسه ب  در یمندهاز آن است که ابراز عشق و علاق یها، حاکغرض یبررس

 :انجام شده است میمستق

 است گری، دعشق  یچارسو   یو شرا  عیب

 (14۷)غزل  آمدم  دارتیرا فروختم که خر خود 

   زنیم، دَم ز شعلۀ شوق تو میچون شمع

 (230)غزل   خالی مباد زین تب گرم استخوان ما

ان با کاربرد ه، همچنبا تشبیه خود  عاشق به شمع، و شوق و علاقۀ قلبی خود به شعل

ضمیر مخاطب، حال و روز و احساس خود را به معشوق به گونۀ مستقیم ابراز کرده 

و خواستار آن شده  کردهعشق را به تب گرمی تشبیه ع دوم که ااست. همچنان در مصر 

است که همیشه در استخوان عاشق باقی بماند، احساس رضایت خویش را از این  

 ر این بیت:مچنان دوضعیت نشان داده است. ه

 نبْوَد به غیر نام تو ورد زبان ما 

 (  230غزل یک حرف بیش نیست زبان در دهان ما )

قرار دادن معشوق، شدت احساس تعلق خود را نشان داده است. همچنان  یبا مستثن

 میاست که به صورت مستق ادیز  یمندهمخاطب »تو« نشان از عشق و علاق ر یکاربرد ضم

 .شده استبه مخاطب ابراز 

را نشان  یکاربرد اغراض گوناگون کنش عاطف زانیبه صورت کوتاه م 1 نمودار

 .دهدیم
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 مختلف یبه منظورها یکنش عاطف یریکارگبسامد به: 1 نمودار

Figure 1. Frequency of Employing Expressive Speech Acts for Various 

Illocutionary Acts. 
 

 15گفتار ادعاییکنش. 2ـ4

مختلف به  طیرا در شرا ندهیاست که گو ن یا ییادعا ۀدست یمنظور اعضا ای هدف  

 یشده متعهد کند. تمام اعضاانیب ةگزار قتیمختلف( و به حق های)در درجه یزیچ

 جهت است.  لطاند که شامل درست و غدر بُعد اظهارنظر گرد هم آمده ییادعا ۀدست

 (.1۵ ، ص. 19۷9)سرل،  است جهان به واژگاناز  در این دسته، انطباق 

بیدل با کنش ادعایی، عشق را آنگونه که دریافته است و بدان باورمند است، 

یابیم که عشق به منظورهای دیگری ها، درمی توصیف کرده است. با بررسی این کنش

 رفته است. کاربهنیز 
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 نمایی. اغراق و بزرگ4-2-1

سراسر غزل عشق در غزل بیدل جایگاه باشکوهی دارد. گذشته از مفهوم عشق که در 

زند، کاربرد این واژه در کنش گفتار ادعایی و ساختار پرسشی ظاهر شده بیدل موج می

 رساند:است که مفهوم شکوه و جلال و ابهت و دبدبۀ آن را می 

 ؟میبه چه آبرو ببال اربی، عشق  طیبه مح

 (2869)غزل  ییردا همه را تُنُک انیعر  اب کردهحب  چو

غزل  گیرد. در بر میرا نیز عشق و آگاهی رود که پیش می نمایی تا حدی این بزرگ

فارسی پس از ورود عرفان به شعر، همواره جایگاه ستیز عقل و عشق بوده است. اما در  

دل، عشق غزل بی نوعی دیگر از مواجهۀ عشق و آگاهی نمود یافته است. در این جستار

و  شودلودگی پاک د وجود انسان از آشوهمان آگاهی است. نیرویی که سبب می 

های هستی، معنا بیابند. کانون وجودی شود پدیدهشفافیت نور را بگیرد. عشق سبب می

 شود. درون خود انسان نیز با عشق فعال می 

 ستین  یناز خودفروش یدر بهار آگاه

 (2132)غزل  دارم که من  وبوفراموش است گلشنیرنگ

خود را در برابر آن کوچک پندارد شکوه و جلال عشق سبب شده است که گوینده 

»خود را مهم دانستن« است که در   یبه معنا یخودفروش بینی کند. تر و احساس خودکم

که  یعاشق و معشوق است. پس هنگام نیو فاصله ب «ییاز »دو یعرفان عاشقانه نمود

ساختار پرسشی جمله که برای  بهار وحدت است.  ،نباشد ق فاصلهعاشق و معشو نیب

 است.  کردهکد ؤرفته، مدعا را م  کاربهبیان این غرض  
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 . تشویق و ترغیب4-2-2

که عشق برای او ارزشی است که دهد نشان میبررسی کنش ادعایی عشق در غزل بیدل 

ه مفهوم عشق، ش است کبرای داشتنش باید تلاش و مبارزه کرد. در گیرودار همین تلا

یابد. برای بیدل یکی از معانی عشق، تلاش و مبارزه است و  حقیقی خود را بازمیمعنای 

هایی که مورد کند. در بیتاو مستقیم و نامستقیم خواننده را بدان تشویق و ترغیب می

آماری را تشکیل  ۀجامع درصد 22بیت که درمجموع  20بررسی ما قرار گرفتند، 

تنها در خود واژة عشق مشهود این امر نه . ی تشویق و ترغیب استر راستادهد، دمی

های دیگری که رسانندة عشق شدید هستند، نیز این مدعا را  است، بلکه کاربرد واژه

 کند:یید می أت

 قدر همّت گمار! بعد مرگم آن ای تپیدن 

 (22۷9)غزل    کز غبار خود صدای بال بسمل بشنوم

طول زندگی برای رسیدن تلاش  قی که نه تنها در ست. عاشبسمل، نماد من عاشق ا

تپد. حتی پس از  بلکه تا آخرین نفس، و حتی پس از آن نیز برای معشوق می ،کندمی

ذره غبار او در پی رسیدن به معشوق است. زندگی عشق است، مرگ مرگ نیز، ذره

 نید:ز دقت کعشق است، پس از مرگ نیز عشق است. برای وضوح بیشتر به این بیت نی

 م أ انداز تو  ، بسملام وکشتۀ ناز ت 

 (۷14)غزل   مرا جانی هست  ، خاکگر همه خاک شوم 

گوید. عاشق ناز او  رویش قرار دارد و عاشق با او سخن می هگویا معشوق روب

شود. واژة نیست، بلکه کشتۀ ناز اوست، توان منظوری بسیار بالا در این بیت مشاهده می

رفته است. بازهم استفاده  کاربهبه معنای حالت، ادا، رفتار و روش ر بیدل »انداز« در شع

برده  کاربهتپد را و در خون و خاک می از واژة بسمل که مرغ تازه سربریده شده است
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بیند. عشق و مانند می است، و تلاش و مبارزه برای رسیدن را به این حالت مرغ هم 

، بلکه حتی پس از خاک شدن نیز، جان رسدنمیاشتیاق به معشوق، با مرگ به پایان 

 دارد. این جانی که در خاک عاشق نیز موجود است، چیست، جز عشق. 

 

 ی و انكار. نف4-2-3

هایی برخوردیم که در آن عشق به مفهوم چیزی انحصارگر و  در این جستار به بیت

ا ر عشق ر کند و فقط حضوچی را نفی میرفته است. طوری که همه کاربهگیر همه

پدید  وحدتخیزد و شمارد. دویی بین عاشق و معشوق از میان برمیمعنادار و اصیل می

 آید. به این بیت ببینید:می

 زدم یخود در دل م یوجوشب به ذوق جست

 (411)غزل   ؟کجاست دلی، بو بس  مییما نیهم نجایگفت ا  عشق 

خود چیزی جز در دل  فرد با مراجعه به دل، میخواهد به شناخت خود برسد، اما

رفته است،  کاربههایی که در آن واژة عشق یابد. تعداد قابل توجهی از جملهعشق نمی

رو شدیم که در آن عشق  هگیرند. در این پژوهش با سیزده بیت روب در این دسته قرار می 

 رفته است.  کاربهبه معنای نفی و انکار 

 

 کید بر خبرأ. جلب توجه و ت4-2-4

ی در هستی، هست؛ همان عشق است، همان فضیلتی که ور و حرارتش ، اگر برای بیدل 

کنند که شایستگی داشته تمام هستی را دربرگرفته است، اما فقط کسانی آن را درک می

نگرد، برای همین است که در هر چیزی عشق به پیرامون خود می دیدةباشند. بیدل با 

در   وجوی معنارفان جستعاوست. بیند. درحقیقت عشق در چشمان خود عشق را می
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کمال انسانی به عشق،  د. شوهستی است، و حاصل کردن آن معنا با عشق ممکن می 

 :ترین معنای آن استعمیق

 ییدا یاما برون از رنگ پ ،کنمیم یاهیس

 (2208)غزل  ، سواد کشور عشقمعالم رازم غبار

یاهی کردن برون از  ، این سسیاهی کردن به معنای وجود داشتن، اما به تصریح بیدل 

بیان ای دور از کشور عشق است. رنگ پیدایی است، غبارآلود عالم راز است، نشانه

هم غبار عالم راز، توجه  استثنا، و تشبیه خود به غبار، آننما، استفاده از شیوة متناقض

 کید کرده است. أو بر خبری که قصد بیان آن را دارد، ت کردهمخاطب را جلب 

 سنگم  یگه نا،یم ی، گه جنگم یه ، گلحمص ی گه

 (2208)غزل  ، جنون ساغر عشقمعالم گردش رنگم  دو

 یادآوریمفهوم عشق شده است. شاعر با  یسازتضاد عامل برجسته ز یبالا ن  تیدر ب

را مد نظر دارد، من آنقدر  یتمام هست قتیو سنگ، درحق نایصلح و جنگ، م یهادوگانه

عالم با من است، من جنون ساغر عشقم، من   گ در دوهستم که گردش رن  ر یفراگ

 عشقم.

 

 تأسف و تأثر . 5ـ2ـ4

گیرد، نیست. مشکلاتی که در این مسیر فراراه عاشق قرار میپیمودن راه عشق آسان 

 گردد:کند و برای خودش متأسف و متأثر میگاه او را خسته می گه

 ام نبرده یامن ۀدر راه عشق توش

 (112)غزل   امگ خوردهسن نیهمتا به کعبه  رید از

ازی شده  عشق برای بیدل، عشق الهی است، که در این بیت به گونۀ کعبه نمادپرد

است. راه رسیدن به عشق نیز، پیمودن مسیر رفتن به کعبه است که در گذشته بسیار 
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فرساست و  سخت و توان یعشق هدففرسا بوده است. طولانی، دشوار و حتی گاه طاقت

هرچند مسیر درست است. من برای  . ستیبه آن هم امن ن دنیرسهت راه ج نیبه هم

ها ام. احساس غمی که در این جملهپیمودن این راه از دیر تا به کعبه، فقط سنگ خورده

 غلبه دارد، سبب شده است معنای تأسف و تأثر رنگ بگیرد.

 
 مختلف   یمنظورهابه  ییا کنش ادع  یریکارگبسامد به : 2 نمودار

Figure 2. Frequency of Employing assertiv Speech Acts for Various 

Illocutionary Acts. 
 

 16گفتار امری. کنش4-3

اند از خواستن، دستور دادن، سفارش دادن، عبارت افعالی که اعضای این گروه هستند،

دعوت  نیکردن و همچناستدعا درخواست کردن، التماس کردن، لابه کردن، دعا کردن، 

واضح است که به مبارزه  کنمیمن فکر م کردن. به علاوه حتیکردن، اجازه دادن و نص
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 ها یها را در دسته رفتارآن نیکه آست دنیو به رقابت طلب دنیبه جنگ کیتحر  دن،یطلب

 (.14 ، ص. 19۷9)سرل،  رندگییطبقه قرار م   نیگنجانده، در ا 

با   ندهی. گوکنندیم بیترغ یانجام دادن عملرا به  ند که مخاطباییهاکنش

 انگریب ن،ی. بنابراداردی بازم ای داردیوام یرا به انجام کار یگریها، دآن یریکارگبه

به صورت   ا ی یجابیتوانند به صورت مثبت/ ایها م کنش نیاست. ا ندهیگو یهاخواسته

تا  کندینده، تلاش مدهجهت یکنش گفتار یر یکارگ با به ندهیباشند. گو یسلب /یمنف

 (.۷۵ ، ص. 1383ول،ی) شنونده با کلمات هماهنگ سازد قیجهان خارج را از طر 

 

 حرمت نهادن و سپاس. 1ـ3ـ4

های گزاری است. بیدل جملهنهادن به کسی و سپاسغرض گوینده از جمله، حرمت 

به  گذاشتن برده است. یکی از رفتارهای حرمت کاربهامری را برای بیان این منظور 

بزرگان در فرهنگ هندوستان خم شدن در مقابل آنان، به ویژه پدر و مادر، و خاک پای 

 ها را به پیشانی زدن است. آن

 خجلم کرد، تلاشت ! به ره عشق دلیب

 (2006)غزل    تو افتم یچند که در پا یآ قدم شیپ

 

 . تعظیم و تكریم2-3-4

برده است. در راه   کاربهمعشوق  و تکریمهای امری را برای بیان تعظیم بیدل جمله

کند. خود را شهید عشق  بازی و سراپا تسلیم معشوق بودن را توصیه می عشق پاک

خواهد خاکش را بسوزانند. البته این بیت یادآور سوزاندن پیکر داند و از مخاطبان میمی

 مرده در هندوستان نیز هست که بدون شک بیدل شاهد آن بوده است:
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 دگر ندارم  یمشق ادتیتن به جز سوخ 

 نگارمیپروانه م یپرتو چراغ در

 دی، خاک مرا بسوزعشقم دیشه  کسیب

  (2121)غزل   زند کاش گُل بر سر مزارم  یخاکستر

 

 . هشدار و زنهار3-3-4

غرض گوینده از کاربرد فعل امر، هشدار و زینهار است. برای نمونه به سه بیت این  

 غزل دقت کنید:

 س یکار نوشست نندارد نفس ثبات 

 س ی ، نسخه اعتبار نواست قلم  شکسته

 که در او نام عشق ثبت کنند  یا به نامه

 س ی نو نهاری، انگشت زهر الف  یجا به

 اوست ینشانیشدن آغوش ب   یز خود ته 

 (1۷11)غزل   سیکنار نو ،یا رفته انیصفر اگر ز م  چو

نخست جمله مدعی   در قسمتثباتی زندگی را که بیدر بیت نخست برای آنکه 

است. در بیت دوم   کردهکار نویس استفاده  شده است اثبات کند، از جملۀ امری نشست

برده است که مفهوم هشدار و   کاربهکه با عشق مرتبط است، انگشت زینهارنویس را 

 خبردار بودن را دارد.
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 مختلف  یبه منظورها یکنش امر  یریکارگبه  بسامد: 2نمودار 

Figure 3. Frequency of Employing directives Speech Acts for 

Various Illocutionary Acts. 
 

 هاجملههای منظوری در میزان کاربرد کنش. 4ـ4

براساس دلایلی که در مقدمۀ همین مقاله یادآوری شد، ما در این پژوهش براساس  

زبان فارسی و نظریۀ سرل، به سه ساختار جمله: خبری، پرسشی و امری ، دستوربلاغت

بینیم که واژة عشق کدام نوع جمله، به چه میزانی  کنیم. در این بخش میدقت می 

 زیر دقت کنید: نمودارآید. به دست می ی از آن بهااستفاده شده است، و چه نتیجه
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 مختلف ینحو یبسامد کاربرد عشق در ساختارها:  3نمودار 

Figure 4: Frequency of the Use of Love Across Different Syntactic 

Structures 

 

جمله  ۵۷جمله حاوی عشق،  91از میان نشان داده شده،  4که در نمودار چنان

الگوی سرل که به این براساس . استپرسشی  جمله 11امری و  جمله 23، خبری

اند رفته کاربههای خبری برای توصیف جملهها نگاه کنیم، اکثریت قریب به اتفاق جمله

  بنابراین ،کندنمیال ؤس ،های پرسشیجملهاغلب بنابراین کاربرد مستقیم دارند. 

درصد  20های بلاغی است که حاوی مفاهیم دیگری غیر از پرسش است. پرسش

 اند. مستقیم شته وکارکرد امری دا درصد 80ربرد غیرمستقیم دارند و امری کاهای جمله

هایی با کارکرد رسیم که حضور درصد بالای جملهاز آمار بالا به این نتیجه می 

گر هایش تا حدود بسیار زیادی یک نظارهغزل گر آن است که بیدل در توصیفی نشان

که در  ای پیرامون خود و مفاهیمی هپدیدههای و هنرمندانه به ریزکاریفعال است. ا
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سپس    کشاند، ی م   ش ی ها را به درون ذهن خو آن   کند، ی نگاه م   شود، ی رو م ه ها روب با آن   ی زندگ 

  ن ی دوم قرار دارد. کاربرد ا  ۀ در درج  ی امر  ی ها . کاربرد جمله کند ی با زبان شعر بازگو م 

تنها  . نه ست ی فاوت ن ت ی ود ب خ  رامون ی دهد که شاعر نسبت به اتفاقات پ ی ها نشان م جمله 

معنا که با   ن ی دهد. بد ی و راه و چاه نشان م  کند ی بلکه اظهار نظر م  ، دهد ی واکنش نشان م 

از راه   ی نه های ه و با جمل  خواند ی راه درست فرا م  ی مخاطب را به سو  ، ی امر های ه جمل 

 . زند ی م   د یی بالا، مهر تأ   ی بر ادعا   ز ی ن   ی بلاغ   ی پرسش   ی ها . جمله دارد ی نادرست باز م 

 

 نتیجه. 5

ها و ساختارهای ها، موضوع عشق را به غرضاین بررسی نشان داد که بیدل در غزل 

  است.  کردهنحوی متفاوتی، گاه مستقیم و گاه غیرمستقیم بیان 

داشته است.  های گفتاری عاطفی به اغراض مختلف بالاترین میزان بسامد راکنش

های فرد است، و از ذهنیتی و نداشتهها شتهبرخاسته از علم به دا تفاخر و حسرت که

نشانگر خودمداری ذهنی شاعر  کاربرد زیادی دارد. این موضوع واحد برآمده است،

های دیگری است مندی از غرضهاست. سرزنش، تمجید، شگفتی و ابراز مستقیم علاق

ه ابل توجسرزنش ازجمله موارد ق گونۀرفته است. بیان عشق به  کاربهمساوی تقریباً که 

ای کند، او اگر گلههاست، چون بیدل کسی یا چیزی دیگر را سرزنش نمیدر این غزل 

معشوق جایگاه والایی دارد و توصیف و   گردد. هم مطرح کند، به خودش برمیرا 

است، که  دادهالی رخ ؤبا مبالغه همراه است. شگفتی، در ساختار نحوی ستمجید او 

 است.  شدهن منظوری فتن توابرد غیرمستقیم و بالارسبب کار

ها مبین مفاهیم: اغراق و های گفتاری ادعایی در درجۀ دوم قرار دارد. این کنشکنش

 کید بر خبر است.أ نمایی، تشویق و ترغیب، نفی و انکار، جلب توجه و تبزرگ
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نهادن و ترین میزان کاربرد را دارد و به غرض حرمت های گفتاری امری کمکنش

 رفته است.   کاربهبازی و تسلیم زنهار، پاکشدار و گزاری، هسپاس

در جریان این پژوهش به تعداد زیادی از کارکردهای معنایی و اغراضی دست یافتیم 

است. این امر نشانگر  شدهکه غیر از آن چیزهایی است که در کتب معانی سنتی درج 

دلیل ، اما بههیم استساحۀ وسیع تخیل شاعر و امکانات فراوان زبان فارسی در بیان مفا

دهد که نتایج به دست آمده از این پژوهش نشان می محدودیت این مقال، ذکر نشد.

 یهاکاربرد انواع جمله یدر چگونگ دل یب یقدرت سخنوربخش وسیعی از ترفندها و 

 آن نهفته است. یتار نحوزبان و ساخ

 

 هانوشت پی

1. Austin Jane Langshaw 

2. illocutionary point 

3. direction of fit between words and the world 

4. the sincerity condetion 

5. assertive 

6. directives 

7. Commissive 

8. expressive 

9. declarations 

10. illocutionary act 

11. illocutionary verb 

12. illocutionary force 

13. illocutionary point 

14. expressive 

15. assertiv 

16. directives 

 منابع

 . مطبع رفاه عام :لاهور .مطبع دخانی. مآثر الکلام مشهور به سروآزاد. تا(. )بی. عآزادبلگرامی، غ
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 . ترجمه محمدعلی فروغی.ضیافت، یا سخن در در خصوص عشق(. 138۷افلاطون )

 جامی.  :تهرانپور. امینی م.ا.ویراستاری و بازترجمانی  

 . ویرایش چهارم. تهران: فاطمی.2دستورزبان فارسی(. 1390ی گیوی، ح. )و احمد .،انوری، ح

کید بر أکارگفت )با ت ۀنظری ۀشهدا بر پای ۀنامتحلیل محتوای وصیت(. 1399) م. اسلامی، 

 . 101-8۷.  2، دوره همایش ملی ادبیات مقاومتشاخص استکبارستیز(. 

تهران:   .یثابت ع. ۀترجم. یانسان یهاوندیپ یداری: درباب ناپاالیعشق س( 1384) ز.باومن، 

 ققنوس. 

.  2و  1قزوه. جلد  ع.ر.طباطبایی و  .م.تصحیح و تحقیق س غزلیات بیدل.(. 1400. )عبیدل، 

 تهران: شهرستان ادب.

جنسیت و طبقۀ اجتماعی  های گفتاری و ارتباط آن با کنش (. 139۵و صادقی، م. ) ،جلالی، م.

 . 10۵-81  ،1، یی تاریخشناسجامعهنامه.  در گرشاسب

  خنک در شاهنامه.  ةهای گفتاری در واژبررسی کنش (. 1399و خسروی، ا. )  ،آبادی، م.حسن

 .31-9 ،6 ،ادبیات پهلوانی ۀنامدوفصل 

مطالعات  .ایلامی بررسی کنش گفتاری تشکر در گویش کردی (. 1399. )طو افشار،  ر.،خانی، 

 .29-13 ،30، غرب ایران هایها و گویش زبان

  هیمحمد)ص( با تک ةچهارم سور ۀیخشونت در آ جیترو  ۀشبه یبررس. (1399) ف. نج،دستر 

 .114-99 ، 1۷، و زبان قرآن ر یتفس ۀنامپژوهش  .جان سرل  یکنش گفتار ۀیبر نظر

 اول. تهران: آمو. . جلد شعر، هنر زبانی زیبا(. 1401).ن.  رهیاب، م

ادبیات عرفانی  گفتار.اس نظریۀ کنش طح براستحلیل ژانر ش(. 1391زرقانی، م. و اخلاقی، ا. )

 .80-61.  6، دانشگاه الزهرا 

محمدعلی عبداللهی. قم:   ۀترجم. جستاری در فلسفۀ زبان .افعال گفتاری(. 138۵سرل، ج.آر. )

 نشر پژوهشگاه علوم و فرهنگ اسلامی.

 . ویراست دوم. تهران: میترا.معانی(. 1400)  شمیسا، س.
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 . تهران: همشهری. کاربردیشناسی معنی(. 1394صفوی، ک. )

های گفتاری در باب شیر و بررسی کاربردشناسی کنش .(1399لو، ع.ر. )و نبی  ،طاهری اصل، م.

 تفسیر و تحلیل متون زبان و ادبیات فارسی .کلیله و دمنه براساس نظریۀ پلاچیکگاو 

 .233-20۵(، 44)12)دهخدا(، 

گانه در شعر صدای پای آب گفتاری پنج هایکنش (. 1396و باقری، ع.ا. ) ،عبداللهیان، ح.

 .2۵8-241 ،82، زبان و ادبیات فارسی ۀنامدوفصلسپهری. 

 .119-92 ،24، کلامی _های فلسفیپژوهش  .افعال گفتاری ۀنظری .(1384). م.ععبداللهی، 

و  تحلیل دعاها (. 1401) ا، نوروزی داوودخانه، ث.ا، رحیمی، م.فرجی، ر. افراسیاب پور، ع.

علمی  ۀفصلنامهای گفتاری سرل. های عرفانی مثنوی معنوی براساس نظریۀ کنش تمناجا

 .82-6۷. ۷2، عرفانی اسلامی 

عشق و عواطف عاشقانه بر  یدارشناسیپد  لی تحل: عشق یدارشناسیپد  .(1391) ا.فرد،  یفرامرز

انشگاه . دارشد یکارشناس ۀنامانیپا . لانیدانشگاه گ ان یبا دانشجو قیعمهای همصاحب یمبنا

 گیلان.  

های  بندی در غزلیات شمس، کنش پایان (.1399سرایی، پ. )و یعقوبی جنبه ،کاکاوند، ر.

 .134-10۷.  ۵ ،نقد ادبیگفتاری و وجوه وانمایی حضور. 

معناشناسی پدیداری   تحلیل گفتمان نشانه .(1402) .و شعیری م.ر .ب.،محمدزاده. م، معین. م 

 . 488-4۵۵، 14، شناسیروایت  صفوی. ة دورهای  رهعشق در نگا ۀنگاشت. تن

 شناسان.. تهران: روش منظورشناسی زبان و تحلیل گفتمان(. 1396. )عمحمدی، 

 . تهران: بنیاد فرهنگ ایران.  دستور زبان فارسیتا(. ناتل خانلری، پ. )بی

 می.. تهران: علعلم معانی و دستورزبان فارسی(. 1394و آقابابایی س. ) .ع.وفایی، ع
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